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Price: Canada. $4.00. $40.00 a year 	 Prix: Canada, $4.00, $40.00 par année 
Other Countries, $5.00, $50.00 a year 	 Autres pays. $5.00, $50.00 par année 

PRODUCTION AND DISPOSITION OF 	 PRODUCTION ET DISPOSITION DES 
TOBACCO PRODUCTS 	 PRODUITS DU TABAC 

January1987 	 Janvier 1987 

TABLE 1. Production and Disposition of 	 TABLEAU 1. Production et disposition des 
Tobacco Products 	 produits du tabac 

Cigars 	Manufactured tobacco 
Cigarettes 

Cigares 	Tabac fabrique 

Fine cut' 	Pipe 	Other2  
tobacco 

Haché flL 	Pour Is 	Autres2  
pipe 

Opening inventory - Inventaires d'ouverture 

Total production - Production totale 

Sales3  - Ventes3  

Domestic4  - Au Canada 4  

Ships' and air stores, embassies, Canada - Aux magasins des 
navires et des aeronefs, aux ambassades, Canada 

For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pourexport.ations, livraisons en vrac, inclure 
les diplomates a l'exténeur du Canada 

Adjustments5  - Ajustements 5  

Closing inventory - Enventairesde fermeture 

• See footnote(s) at end of table. 

Industry Division 

March 1987 
5-3305-774  

Pubiahed under the authonty of the Minister of Suppfy and Sorsioe Canada 

thousands - miLliers 	kilograms - kilograrnmes 

5,725.042 	31,150 	1073873 	13589 

5.002,673 	26,445 	536840 	3176 	- 

2,656,111 12,937 421474 	3430 

40,226 381 - 	 - 	 - 

62,087 159 L 333 	 - 	- 

-268,371 221 .11029 	229 	- 

7,700,920 44,339 1176877 	13564 	- 
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Pubtjon aulodsée per le mlnlstle des 

Voir note(s) a La fin du tabLeau. 

Divtsion de l'industrie 

Mars 1987 
5-3305-774 
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TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Products - Concluded 

TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac - f'in 
	

. 

Cigars 	Manufactured tobacco 
Cigarettes 

Cigares 	Tabac fabrique 

Fine cuti 	Pipe 	Other 2  
tobacco 

Haché fii 	Pour Ia 	Autres 2  
pipe 

thousands - milliers 	kilograms - kilogrammes 

Year-to-date - Total cumulatif 

Total production - Production totale 

Sales3  - Ventes3  

Domestic4  - Au Canada 4  

Ships' and air stores, embassies. Canada - Aux magasins des 
navires et des aeronefa, aux ambassades, Canada 

For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure 
les diplomates a l'exterieur du Canada 

Adjustments 5  - Ajustements 3  

Cumulative figures will appear here in subsequent issues. 

Las chiffres cumulatifs paraitront ici dans les nuxnéros ulterieurs. 

. 

Tobacco: fine cut; intended for cigarettes. 
Tabac: haché fin; destine a Is fabrication de cigarettes. 
Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist, etc. 
Tabac: autres; tabac en barre, it priser, a chiquer, mis en corde, etc. 
Sales of goods of own manufacture,does not include goods purchased for resale. 
Ventes de produits de propre fabrication, n'inclut pas les produits achetes pour Ia revente. 
Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institutions which are subject to excise duty, less returned goods credited to 
same. Samples are also to be included. 
Ventes au Canada: produit.s livrés aux grossistes, aux detaillants et aux institutions qui sont assujettis a Ia taxe d'accise, moms les produits 
retournés dont le cost est porte au credit de ces derniers. Endure aussi les échantillons. 
Adjustments: all non-sale transactions (goods damaged, destroyed, stolen, reworked, inventory adjustment). 
Ajustements: toutes les transactions pour lesquelles ii n'y a pas eu de vente produits avariés, détruits, voles, recycles et ajustements 
d'inventaires . 
nil or zero. 
néant ou zero. 

Note 

This report reflects the experience of the respondent firms 
listed in the December 1986 report, plus any deletions or additions 
since then. 

Changes this month: 
Benson & Hedges (Canada) Inc. and Rothman's of Pall Mall 
Ltd. Now Rothman's, Benson & Hedges Inc. 

Changes this year to date: 
See above. 

Note 

Le present rapport traduit l'activité des entreprises 
repondantes énumérées dans Is publication de décembre 1986, 
compte tenu des suppressions et des additions. 

Changements ce mois-ci: 
Benson & Hedges Canadai Inc. et Rathman's of Pall Mall 
Ltd. Maintenant Rothman's. Benson & Hedges Inc. 

Changements cette année a date: 
Voir au.dessus. 

Cnmuditvcovcraie isapproximat'lv lOO. 	 Le champ d'observation englobe a peu pres tousles produits. 	

0 


